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DRAMMA GIOCOSO PER MUSICA
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POLISSENO FEGEJO
PASTOR ARCADE

Alcune mutazioni , che fi vegs
gono 1n quefto Libro , {pe-
cialmente nelle arie, fono {a-
te fatte fuori di qui per co-
modo degli Attori, fenza la

mano dell’ Autore del Libro
{teflo . ﬁ
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NEL CARNOVALE DELL’ ANNO 1755,
Dedicato  all’ Eccellent:[[ime
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NOBILISSIME DAME.

W FE woi o Nobiliffime Da-
me wvedefle nell animo mio la ri-
conofcenza, i vifperto s ¢ la wve-
nerazione che ho per woi 5 conos
[eerefle che mi vergogno della pic-
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cola . 0%’#@* che poflo are all IV BRI A R N
iZ f(ﬁm ‘ﬁn(go‘[zzr gmnde((zz ydel- MADAMA GLORIOSA.

i d CNRLE 11 Operer: a per non " La Sig. Grovanna Baglions. o
cﬁ%‘r ell: di novo /zrgomgn;b : MIALGOVERNO Pazzo prodigq.
benche per altro gquanto al'a Mu- Lalaségzwjfgf a Conti Leonardi detta
Jica J1a 9 nafs per I’ intiero rino- ARCIFANFANE)E Re de'Matti -
vara. Voz fﬂpé’fﬁ ECC‘c“”é’ﬂl‘{"f. $ - : Il Sig. Fi"aﬂmfco"“Baglfum'.' | '
gnore i{ 1110 impegno s ond: non " M%D?M A AGAR;‘A:[A "'

]Jq_/]ﬂ o difpenfarmi di dedicarvi il ] MATD ;{ﬁ/{ A }gngmpiﬂfng AL
mio guavto Libretto. Gradire dun- | La Sig. Clementina Baglion:
que Generofe la tenuird dell Ope- | SORDIDONE Pazzé ava'ﬁ.‘
0y ¢ faree che viefea grande con | pURIBONDO Panzo colerico.
crazaarla wvoi del vo/tro benignif- i Al Sig. Gracomo Caldinells .

- frmo compatimento, ¢ wvalido Pa~ |
Frocinio 4 come we ne fupplico U~ ‘

milmente ;  afficurandovi intanto
che 10 fars fempre werfo di V.V l
E.E. con rifpettofa riconofcenza, i

Di Vi Vn Et Eu

Umilifs, Deverifs. Obb. Off. Serv.
L’ Impreffario.
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MUTAZIONI DI SCENE
NELL’ ATTO PRIMO

ATTO PRIMO-

s : SCENA PRIMA.

mpagna con Collma

un lato, e Porta de’ll: El;?tno dda ' Campagna con Collina , e Trono da un
Pazzj dall altro . 3 de lato, e Porta della C:tta de’ Pazzi

Camera. dall’ altro.

NELD 4TTO SECONDD,

Camera.
Serraglio di Pazzi.

NELL' ATTO TERZO.

Camera.
Campagna con Collipa.

Arcifanfano fopra un Trone o due Pazxi [uo
Miniftri al Tavolino [crivendo, ed altri
Pazzi ferventi.

Tuttigli leri fei Pazzi nomini, e donne ﬂ'g ndo
fedendo (parfiper la Collinafotto glhiar-
bofcelli; e due Pizzi ftannoa pnedl
| della Collina,afcolrando quel-

lo, chedicono,

Li [ei Pazxi cantano, come [egiie,
Ocliamo Arcifanfano

S oNor della Cirta:
Va.,mam per o -r {udditi

Della {ua Maelta.

i Pm—
e T e

Glor. ) ~ Andate, andate {ubito,
Fur, ) ﬂ K P('H tornatc qUJ.-
Tures. Vogli oliamo I’ Arcifunfaro

Sienor della Citra.
Lt due Paxz’ “mr'ro odalla Collina,e vensono all

ar

Arcifanfino, s iachinano, egli parlans piazo,
Are. Dunc que fono fei Pa zzn,
Che voglion diventar fw ditt nollri¢

Vengano pur: ma accio lcopririopofla,
Comc Pintecde la lor mente ftoiza,
Fateli 2 me ven'r uno allr vole.
ldueServi s avanzano verfola Collina,
. E vol paozzi Miniftri,
A T- : Che 1 nowi regiitrate -
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el mio famofo Impero,
Provvedetevi pur di carta affy: .

Perche crefcono 1 pazzi pitt che mai.
Evviva I’ Arcifanfano
Signor della Cittd .
Saremo tutti {udditi
Della fua Maefts .

Glor. ) . Andiam(?\, andiamo fubito ,
Fur. ) Che gid ci accoglier} .
Tute: .

Evviva |” Arcifanfano
Signor della Cirtrd .

@ ’ . L] &
Fuvibondo 5 alna , e wviene abbaflo con i Sey-

Vi, e fi accofta al Trono.
Arc. Ola: Chi fiete voi?
Fur. Mi chiamo Furibondo,
E fo col mio valor tremare il mondo .
Arc. Qual ¢ il voftro meftier?
Fur. Fo profeflione

Di farmi rifpettar dalle perfone ,

Chi mi zappa fu’ piedi ,

Mortifico, e flrappazzo,

Sfido, baftono, ammazzo,

Son pieno di coraggio, e valorofo.
Are. Bravo Signor Furiofo,
Ancbh’io, quando mi vien la mofca al nafo.
Precipito, fracaflo, '
Meno, taglio, conquaflo,
E non fon di que’ matti, -
Ch’hanno molie parole, e pochi fattj.
V”accetto nel mio Regno; e percht fiete
Un vom cosi bravone

Vi fo del Regno mio Guardaportone .
Fur. Accetto il grande impegno, e fe qualcuno

Mi vorrd dar una guardata florta,
Fracaflero, fe occorre, anco la porta.
Are. Ma Signor Furibondo,

Signor terror del mendo,

Per-

i oy ] - P —
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P RI M O. 11
Perch® fiete venuto in quefto Regno?

Fur. Qui m’ha fatto venir V’ira, loidegno,

Non potevo {oftrire
Vederm: preferire
In cariche d’ onore
Gente perfida, e vil, fenza roffore,
I torti, e le ingiuftizie N
M’ han fatto delirare, e {on venuto
A pregar I’ Arcifanfano Signore
Dar gloria al mio valore,
Accio il mondo non cada
Sotto la formidabile mia {pada.
Si ftupendo qua dentre al mio Core
E’ il valore che tengo nafcolo
Che Leone che Toro ftizzofo
Non farebbe paura pit a me.
' Si ftupendo , ec.

Parte accompagnato da’Seyvi , che poi tornano.

Are. Quefti ® un pazzo infelice, e sfortunato,
Perch’ ® da tutt: odiato ,
Anch’io fingo bravura,
Ma fon dell’ opinione, _
Che fia miglior negozio effer poltrone .

Frattanto [cende Madama Gloriofa , [ervita
da due fervi, e va at Trono.

Glor. Siete voi I’ Arcifanfano?

Are, Son 10 '
Inchinatevi tofto al Trono mio.
€lor. Una Donna mia pari non s’ inchint .
Arc. Siete qualche Regina?

Glor. S1 Signore.
Ayvc. Perdonate |’ errore.

A 6 Di-




1z A T T O
Ditem: di qual Trono¢
Glor, lo delle belle 1a Regina fono.

Are Quefio e un Regno foggetto a molti dafii,

E {uol durare al piti fino a trent” anni.
Glor, Le trentatré bellezze
In donna ricercate,
In me perfezionate,
Son tutte ad una ad una,
D1 trentatre non me ne manca alcupa .
Arc.In quanto a quefto poi
Son pia bello di lei
Sono le mie bellezze trentafe.
Glor, Come il mio vifo & bello,
E vago il mio cervello.
In ogni mia ftruttura ,
Un iniracolo fon della natura.
Arc. Q¢ tortunato in vero
. Renderalr de’pazzi il vafto Impero;
- Ma perche caufa mai,
Siginora {oftenuta,
Siete voi qui yenutg &

S
A

Glor. Perché il monde” ™
Non ¢ degno di me: perehé nefluno
Conofce il merto mio:

E perche non fono io

Dalla gente mal nata,

Quanto bafta {ervita, e rifpetrata,
4re. E pure il Mondo ¢ pienc

D1 gente pazza, per coftume avvezza
A iacenfar nclle Donne 1a bellezza .

\

Glor. Maio, che di belra m” appello il Nume,

Vog:llo eﬂ%r adorara‘ oltre 1l coftume.
Perd a voi Arcifanfano '
Veng:o y, € Ml raccomando,

Aecido un voftro comandeo

Faccia, che in quelto Reono

& - ® » s b |
Ripien di {trani umori , TLit-

P R I M O. 13
Tutt: fian del mio vifo adorator:.
Arc Andate, andate pure,
Che {e non fofler pazzi
I mier {udditi Eroi,
A far Ii1 pazzi bafterefte vor.
Glov. Pazzo puo dirfi quello,
Che non conofce, enon apprezza il bello .
Lampeggiante, come f{teila
Fra Je nubi 1n mezzo al mare.
Non ritrovo un’ alma bella,
Che mi pofla ormai guardare,
Ne¢ cominct a fofpirar.
Tal fon 10, che a mille cori
Levo 1l {enno, ed il configlio :
Da per tutto v’ e 1l periglio,
Che I1 porta a naufragar.
Lampeggiante, ec.
| parte [ervita, ec.
Arc. Se tutte qua ventflero
Quelle Donne, che {ono
Pazze per vanitd, come coftei,
Empirebbero prefto 1 Stati miei.
Sordidone [cende dalla Collina com un [cyi-
gno [otto ¢l braccio , fervito al folito .
Sord. Andate, andate via. f
Non voglio, che f{entiate,
Non voglio, che vediate,
Perche alla ciera due bricconi fiete .
alli due ferwi, che [t ritivano .
Are. Chy fiete Galantuoimo?
Sord. 1o fono un pover uomo,
Ch’ha fempre faticato :
Sempre poco ho mangiato.
Pechiflimo ho bevuto, e mai dormito;
E fono andato fempre mal veftito.
Arc. Poverino : perche z
Sord. Per avanzarmi

A 7 Un
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14 A T T O
Un poco di denaro.
Benedetto denar mi fe1 pur caro!

Arc. Eh, ne avete vo1 molto?

Sord. 1o nonvorrei, che alcuno mifentifle,
Eccalo qui. Eccelo 1l mio teforo,
Quattro mila filippt in doppie d’oro.

Are. Zitto, che non f1 fappia.

~ Ditemi in confidenza : quel denaro
1.’ avete guadagnato,

O P’ avete rubbato?

Sord. V1 diro:

- Ho fatto delle ufure,

Ho preftato denar col pegno in mano-

Se ho trovato 1l Baggiano,
Colla mia borfa ad ajutarlo intenta,

Ho principiato ha numerar dal trenta
E m’ hanno fopra tutto profittato
Sedeci foldi al mefe per ducato.
Arc. Voflignoria perdoni, | |
Qui i accettano pazzi, € non briecont.
Sord. Pur troppo con f{irapazzo
Mi dice 1l mondo pazzo,
Perche in tafca il denaro m’ ho tenuto.
E un momento di ben non ho goduto.
Ma il mio ben, ma i1l mio core

E a guardare il denaro io mi confolo .
Arc. Ma che volete far di quell’ intrico?
Io non ne {ono amico.

Sapete pur, che 1 pazzi

Hanno colie monete antipatia.

E quando hanno denaro 1l gettan via.
Sord. Per quefto fon venuto

A ricorrer da voi . Nel mio paele
Non mi poffo falvar. Perch? fi fa,
Che ho un poco di denaro,
Ciafcun mi viene intorno,

Ne

E’ quefto, & quefto {olo, accenna il caflestino.

N PRI M O. Iy
¢ m1 lafciano (tar notte, nt giorno.
Quefto un laccio mi tende , -

\ Quefto al varco m’ atrende .

Ognun mi va faccendo il bello , 1l caro
- Per rubbarmi di tafca il mio denaro o
Qur dove di denar non fi fa cafo
Son almen perfuafo . ’
Che fenza mfidiatori
Potrd in pace goder i miei tefor].
Are. Date a me quel denaro ; '
Io lo cuftodird :
E quando lo vorrete,

SOTdi Ma SlgnOl- ® & o p

Are, Dithdate !
D1 vivere fra noi non fiete degno ;

E vifaro cacciar fuor del mio Regno.
Sord. Ma fard poi ficuro!

Are. Sicuriflimo ;
Giuro da Re de’ pazzi arcipazziflimo .
\Y ord. Quand’® cosi tenete .
Oimme, oime!
Arc. Che avete ?
Sord. Mi viene un gran fudore,
Ahi, che vi lafcio nello {crigno il core.
. Arc. Andate, andate dentro -
Della Citta felice io vi deftino .
- Per fecondare il voftro bel}’ umore ,
Economo de’ pazzi, e [penditore .

Sord. Anderd... Manonfo.. Vi raccomando
Il mio povero cor.

Are. 11 voftro core
~ Ditemi, ov’ ¥ripofto?
Sord. Dentro quel caffettino io I’ ho nafcofto .
Non mi parto cosi prefto
Sol per quefto ... omio Signore
La fta ilcore ... e vorrei fpeflo

A 8 Sol
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16 ‘AT T O
Sol vederlo, e contemplar.
Ma tu refti caffettino.
Io ti lalcio poverino
Mefto, e {olo in abbandono.....
No...mi fermo .... 1l mio denaro
Voglio prima di partir.
Ah ... non faccia queila ciera
Cosl torbida, e {evera,
Che fard caderm: a torto
Quali morto....al d: lel p1eé.
Non, ec. parte co’ fervil.
Arc.Quello di tutti i pazzi ¢ il maggior pazzo,
Che fa di fe ftrapazzo.
[.> Avaro ¢ un animale.
Che a nefluno fa bene , e {e fa male.

Io parlo qualche volta,

Che pazzo non raflembro; ma & dovere,
Che il Re de’ Pazzi nella mente ftolta

De’ lucidi intervalli abbia talvolta.

Scende dallaCellinaMualgoverno pazzo prodigo.

Mal. Arcifanfano, 10 fono
Malgoverno chiamato, ~
Perch? il mio patrimonio ho confumato.
Jo flava allegramente,
Senza penfare a niente;
Ora ho finito 1l tutto, _
E fe prima eta bello, ora fon brutto.
Arc. Evviva, uon impotrtas *
Almeno avrete fatro degli amict,
Che i ricorderan de’dl felict.
Mal. Gli amict {on finitgp. - .
Se finito ¢ il denmaro . Auco le donne,
Che facevan di me " innamorate,
Or che non ho denar fi fon cambiate . .
Aec. Ora si fiete degne
Di venir nel mio Reggye.

: ! Arc.

[ —
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Arc. Perchdi,ife voi credefte |
Delle Femmine al cor bugiardo, e fcaltro,
Siete pazzo, pazziflimo {enz’altro.
Mal. Orache ho terminato d’ impazzire
Tutti gli altri fon favj, e non ritrovo,
- Chr fi ricordi pii per cortefia,
Che ha fomentato un di la mia pazzia.
Difperato 10 fono: v &
Eccomi al voftro trono
Spero fi moverd: NOTL
Qualche pazzo di me forfe a pietd.
Arc. Non fare1r Re de’pazzi, W
Se a pietade di voi non mi movefli:
Ecco ‘denar : tenete,
Ccenfumate , {pendete :
Percne vot fiete il Capo de’ balordi,
Vifo Maftro de’ chiaffi, e de’ bagordi.
Nal. Grazie a Voftra Maefld. Tenete Amici,
Finche ve n’ R godete . da denari @ [ervi.
Quando por non ne avremo,

Baroni come prima torneremo.
Denari non voglio;
~Tenerli & un gran fallo ;
M1 fervon d’ imbroglio,
Non fanno per me.
Fallir tu m1 credi,
Se {pendo, fe fciallo,
‘Ma un gufto qual vedi
Uguale non v’ ¢ '
' | Denari, &ec.
- pavte dando denavi @ fervi e vain Citd.

Are. Ecco 1l fin del denaro,

Che accumulia con ftento il Pazzo avaro .-

Scende dalla Collina Madama Sempl. ¢o’ |
Are. Che vaga pazzareua ! P ¢o j&’r?l.

Con queflta in fede mia,
Il Regno fpartirei della pazzia. =
A ¢ Sens.




18 A T T O P RI M. 10
Sem. Via, via eon quelle mani E ora mai non fo pilt dove falvarmi.
Andateml lontani. . ~ Are. Avete Padre, ¢ Madre ?
Arc. Cos’ avete \ Sem. Signor si.
Pazzarella gentil, che irata fiete! Are. Percht non vi maritano?
Sem. ¥Yuggo dal mio paefe. | Sem. Dird : percht non vonno i Genitori miel,
Perche nonvoglio, chenefflun mi tocchi; " Dar per marito a me quel, ch’io vorrer.
E mi vogllon toccar quel pazzi allocchi. Arc. Siete vol innamorata ¢
Arc. Via di 1a. Poverina! _ S em. Si, Slgnore
Chi fiete voi? _ L _ Are. E’bello il voftro Amante?
Sem. Madama Semplicina. . Sem. Non lo fo,
Arc. Fanciulla, o maritata? ' Perch® in vifo mirato mai non |’ho.
Sem. O1bo, che ditez = Arc. Oh veramente degna
To maritata, io? Come ? Se mat o D1 ftar fra quelte pazze fortunate ,
Un uvomo nella faccia non mirat., Poiche fenza veder v’ inmamorate.
Arc. Percht cosi ritrofa? : Sem. M1 raccomando a Voftra Maefta .
Sem. Perché fono un tantino Vergognofa. . Arrofiifco, Signor, {e {to pm qua.
Arc. Voi fiete fatta come 1l genio mio, ' Arc. Andate, e non temete,
~ Perche fon molto vergognolo anch’io. | Che toccata dai pazzi non farete.
Sem. Eh gli vomint fon tuttl. - Ma prima Semplicina
Furbacclotttr , e cattivi, - Datem1 un’occhiatina.
. Arc. Come 1l fapete vol? Sem. Oh cofa dite!
Sem. Gid gli ho provati. Arc. Non fate verun mal guardando me,
Are. Sein faceia non gli avete mal mirati ? Perche io fono alla fin de’ pazzi 1l Re.
i Sem. Le tanciulle modefte | Sem. Nol fard mai, fe non allora quando
i Non alzano mar gli occhi. J M obbligafle di farlo un fue cemando .
Arc. Dite bene, _ E Arc. Old Donna, , alcoltatem1,
Guardarfi non conviene. | Alzate le pupilie, e pol miratemi.
i Si pud ben dire qualche parolina. ; Sem. §’10 miro quel {embiante,
Sem. Quando fia modeftina. _5 Son prefa , e {fono amante,
i Arc. Si pud toccar la man con pudicizia. ?' E pi parlar vorret,
I Sem. Quando la cofa fia fenza malizia. i E pilt parlar non fo.
Arc. Ho 1mparato a trattare ‘ Fuggo, che un moﬂro fe1 ..
é* Senza malizia alcuna Son Semphcma,
,. Dope aver vifto il Mondo della Luna. Son modeftina,

Sem. Signore, io fon venuta E g'i occhi bafli ;
A ricorrer da voi. Gli uomini arditi Tenere io vo.
Non lafcian d’ infultarmi, % Sio, ec.  parte co’fervi in Citra
:2 E ora | A 10 Are,
f
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2.0 AT T O
Arc. Quefta & quella pazzia,
Chiamata ritrofia,
La quale a poco a poco
Col gel principia, e termina col foco.

Madama Garbata g0’ [ervi [cende dalla Collina.

Garo. Anime, Buona gente,
Che {1 ftia allegramente,
Arcitanfano mio, Signor de’ pazzi,
lo vengo per goder fpafli, e folazzi.
Arc. Brava, cosi mi piace.
Evviva [’ allegria ;
Vada in malora la malinconia.
Carb. M1 conofcete voi?
Avrc. Signora no.
Garb. Chi fon ve lo dird.
Son Madama Garbata,
D’ ailegrezza impaftata .
Non vo’ parlar di guai,
Non ci ho penfato, e non cipenfo maj,
Arc. O che bizzarro umor /
Garb. S1a guerra, o pace;
Sia ploggia,o Sol, fia trifto tempo,o buono,
Sempre la {tefla io fono:
Perifca tutto il mondo,
Calchi la cafa anch’efla ,
Sempre {aro la ftefla.
Amantl, non amanti, non m’ importa,
Drizzatemi la cuffia, che I’ ho vorta.
Arc. O mulle volte degna
Del gran Regno de’Pazzi. In fede mia
Il riftoro de’ Pazzi ¢ I’ allegria .
Garp. Io fon fuggita dalla mia Citta,
Perche gli vomini 3
Vogliona far 1 favj.
E con 1 grilli fuoi ,
Sono pazzi tre volte pitt di not.
¥an talora un teftino, e ful pil bello
' Pren.
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P R I M O. 21
Prendono gelofia _
E i cambia in difpetto [’ allegria.
Saranno a qualche cema =
Accanto alla fua bella,
- E 1n vece di mangiare,
S1 {ente fofpirare .
Giocano col pedin fotto la tavola,
E s’ella non rifponde
L’ amante fi confonde ,
D’amor, di gelofia, di rabbia pieno
Spende 1l denaro, e poi mangia il veleno.
Arc. Oh che pazzi! oh che pazzi! io di coftoro
Effer Re non vorrei;
Sono pazzi aflai meno 1 pazzi miei .
Garb.lo voglio ftar allegra
Senza fentir fofpiri, e batticor: ;
Pero fon qui veauta
Da Voftra Maefta,
Che 1l Cielo vi confervi in fanitd.
Arc. Andate, andate dentro, e civedremo,
In pace goderemo,
Faremo 1 noftri patti,
Staremo allegramente.
Garo. Evviva 1 matti.
Vo’ ftare allegramente,
Vo’ prenderint folazzo,
Fo bene a far cosi?
V’e chi mi dice s},
V’e chi mi1 dice no;
O I"uno, o Paltro * pazzo,
O fiamo pazzi in tre. L
Il mondo & tanto bello,
Perch’e di vary umort:
Vo’ fare tutto quello,
Che pare, e place a me.
Vo' ftare, ec. parte o’ fervi .
Arc. Or s1 poffo chiamarmi
A 11 De’
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De’ pazzi 1l gran Monarca, _,
Perche la Monarchia de’ pazzi ¢ cara .
Oggi ho fatto [’ acquifto B AR
D1 fe1 varie perfone
Con diverfa opinione., e fantafia,
Con diverfo coftume, o fia pazzia.
-~ Dove fon pazzi, '
Dove fon pazze ;
o non lo fo.
Forfe ne mancan?
- Quefto poi no.
x Zitto, che fento
Suon di violino,
Son ballerino,
Voglio ballar.
Che cofa ¢ mar quefta ¢
M1 gira 1l cervello?
Il fumo, che ho in tefta
Mi fa faltellar? '

SCENA IIL
Camera.
Madama Gloriofa, e Malgoverna .
Glo. L3, che ardir & 1l voftro?
Abbaflate quegli occhi,
Non mi guardate 1n vifo,
O con un mio forrifo,
O con un vezzo accorto |
Vi faccio adeflo adeflo cafcar morto.
Mal. No, mia bella nol fate.
Lo {degno trattenete ;
Cara non m’ uccidete.
In fegno della ftima,

cut de! voftro bel tengo 1 teforo{r'
_ _x :
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P R I M O. 22
V1 faccio facrificio di queft’ oro.
Gli da alcune monete , ed ella le prende .
G/o. D’ oro non ha bifogno
Chi ha nel biondo crine
D’oro pilt bel ricchezze peregrine.

Getta l’ ovo , e fugse vid .
Mual. Fermate, fe non bafta

D1 queft’ oro il valore,

V’ ofterifco il mio fangue, ed il mio core.
La [egue.
SCEN A IIIL

Sordidone wvede I’ oro in tevra .

OH fortuna , oh fortuna, oh me beato,

Quant’ oro ho ritrovato!
Che bel paefe ¢ quefto:
Se {1 trova cosi per tutto I’ oro,
o1 puo fenza fudar fare un teforo.
Ma vien gente, non voglio,
Che qualcun me lo veda. Andrda ripotlo
Nell” amato mio {crigno.

Quanto del mio tefor crefce il valore,
T'anto mi1lento in fen crefcere 1l core .

SCENA 1IV.

Furibendo colls fpada incalzando alcuni Pazzs,
por Arcifanfano con un nerbo di bue .
Fury. CAnaina y VO’ ammazzarvi,
Voglio tutti trucidarvi ;
Para, mena, tira, ah...

Arc. Alto, alto, alto 1a. D2 una nerb.aFur.
Fur. Grazie a Voftra Maefti.

Are. Lo conofcete?
Fur. 81, Signor lo conofco.
Are. B ben come fi appella?
Fur. Al mio pacle

Are. li moftra 1l nerbo.

A

12 Que-
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Queft: nerbi gentili, e si ben fatti,
S1 fogliono chiamar caﬂigamatti
Ayc. Per caltigar 1 Pazzi pin bricconi,
Quefte fon le mie {pade ; e 1 mieicannoni.
SCENA V.
Madama Semplicina, e dettoy poi Mad.Garbata.
Sem. Slgnor , poﬂb venir ?
Are. Si, si venite:
Voi fiete la Padrona
Della mia arcipazziflima Corona.
Sem. Oh guanto fon pentlta.

D’ effer venuta qui. Vo’tornar via.
Arc. Non fate tal pazzia :

Perche fiete pentita?
Sem. Vo1 mi1 avete cel guardo tramortita.
Arc.To vi medichero .

Sem. Non voglio, Signor no.
Arc. Se non volete

Dunque me n’ anderd .
Sem. Eh dove andate?
Arc, Cara fono da voi.
Sem. Non mi1 teccate.
Arc. Via non vi tocchero s

In I3 mi volterd.

Sem. Perche 1n 13 vi voltate ?
Arc. Dunque vi guardero.

Sem. Non m1 guardate.

Arc. Che cofa ho da far?
Andare, o reftar,
Toccar, non toccar,
Voltarmi, o guardar?
Reftar, non teccar,
Voltar, non guardar.
Io fon Re de’ Pazzi
Non poflo piu ftar.
Andate, partite,
Lafeiatem: ftar.

parte

vHo!l partire

torna vicino a le:

Sem.

Arc.
s incalza.
Sem.
efce Mad. Glor.
Garb,

PR I MO,

Garb. Pjgllamom (paflo =
Cos’ ¢ quefto chiaffo?
Are. Non vuol, ch’io la mir1.
Sem. Mi guarda, mi1 tocca.
Garb. Che pazza, che gnocca !
Lafciatelo far.
Avre. Io fon Re de’ Pazzi
Non poflo piu ftar.
Sem. Andate, partite ,
Lafciatem: ftar.
Garb. Lafciate, che vada,
Godiamo fra noi.
Are. Almeno con vol
S1 puole fcherzar.
) Evviva per {empre
) La bell’allegria.
# 2+ 3y La bella pazzia
) Ci fa giubbilar .
Sem. ( Oh che gelofa
NII fanno provar. )
Garb. ) Per pura allegria
Are. ) ** Vi voglio abbracciar .
Sem E me poverina
M1 fate penar.
S’lfgé )) 2 2. Venite ancor vol.
Potete con noi
Giuliva reftar.
Sem.  Mi fento nel petto
Il core a balzar.
) Che bella allegria,
a 3. ) Che bella pazzia,

) Che fa giubbiiar.
Fine dell Atto Primo .

parte

toyna
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ATTO SECONDO.
SCENA PRIMA.

Camera.

Madama Gloviofa colle [pecchio in mano ,
e Malgoverno collo Scrigno .
Mal. > Ermatevi un momento.
G/o. Che brio, che portamento!
guardandofi nello [pecchio
Mal. Deh vi1 prego,
Udite due parole.
G/le. Lo Iplendor de’ mier rai fupera-il Sole.
Ma/. Ma vo1 non m’ abbadate ?
G/o. Non vi abbado ,
Per foftener della beltd il decoro.
Mal. Un picciolo tefloro
Mia bella 10 vi prefento :
Datemi un folo fguardo , e fon contento.
Glo. L offerta, che mi fate
A quanto afcenderd?
Mal. Saranno 1n circa
Due mila doppie d’ oro.
Glo. Quefto al merito mio non & un teforo.

Mal. Non poflo dar di piis.
Glo. Le gemme del Perli

Sarebber poche ancora

Per la belti, che le mie guance infiora.
Mal. Oh preziofa beltd, che non ha prezzo

Eppur con meno affai

Qualcun piu fortunato

Troveria delle Doane a buon mercato .

SCENA II
Muadama Garbata , e dett: .

Garb.Rlveriﬁ:o , Signor1, e che fi fa?,
Mal. Sofpiro in van pietd.

Garb.
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Garb. Pazzo, {e {ofpirate. a Malgoverno
Mal. Pazze voi, {e pietade a me negate .
G/or. Pazza colei, che a tutti

Della propria belta concede 1 frutt:.
Mal. Mirate, offro a colet

Tutti 1 denari miei, e li ricufa

Con tanta villania.
Garb. 1l denaro ricufa? oh che pazzia!
Mal. Se P offerifli a voi 1’ accetterefte 2
Garb. 81 Signer, si Signor 1’ accetterer,

E vl ringrazierei:

Sempre vi porterei {colpito 1n petto;

Vi farei occorrendo anche un balletto?
Glor. Come? Farete vol

Alla bellezza mia si fiero torto? aMal.
Mai. Se all>amor mio conforta

Bella vor promettete ;

D1 tutto [’ ovo mia padrona fiete.
Garb. Giuro, che fe mi fate un tal onore,

Vo farete padron di quefto core.
Glor.( Che rifolve? che fa? ) _
Mal. Tenete, o cara: - a Garb.

Voi fiete fra le belle la piu bella .

M1 parete una ftella,

Non curo una bellezza ,

Ch’ ogni core difprezza.

Viva quella belta,

Che a chi chiede pietd, pieta riferba,

Pera con fuo roffor pietd fuperba.

Cara, bell’ ido! mio,

Contento allor {fon 10

Che f{ento dir, che m’ami,

Ghe vivi {ol per me.
Tu vana, a> Numi ferba

La tua belta fuperba =

Vivi di te felice,

Se godi fol di te.

SCE-
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_ S C E N A 1L RS
Madama Gloriofa, e Madama Garbara .

Glor. Omo vile, mal nato,

_ /' Uomo, che non apprezza

Il teforo miglior della bellezza .

E voi, che fenza merto

Ulurpate 1 tributi

A mia beltd dovuti,

Vergognar vi dovrefle

D’effer bella chiamata in faccia mia.

Garb. E’ quefta la pazzia,

Ch’hanno le donne tutte,

Sien belle, fien brutte.

Se ftefla ogn’una apprezza,

E crede non fi trovi altra bellezza.

Glor- Ma voi, o brutta, o bella

Accettar quel denaro non dovete.

Perche, fe brutta fiete,

A vol non {i conviene;

E avendo di beltd ricco teforo,

Lo dovete tener con pili decoro .

Garb. 1o non f{o, fe fia brutta, ofe (ia bella.

Ma vi dico {orella
Che 'oro piace a tutte,
E che ’oro fa belle anco le brutte.
Ora non ¢ pitt 1l tempo, ”
Che vogliano gli amanti
Spender per la belta fofpiri, e pianti.
Co’regali ciafcun fi fa la ftrada,
E nulla puo fperare
Bellezza ritrofetta,
Mentre s’ una ricufa, un’altra accetta .
Cosl per me I’ intendo :
Se qualchedun mi dona,
Non faccio ceremonie,
Ma fubito alla bona
Stendo la mano, e prendo.
Gl1 fo una riverenza, E poi

SECONDDO. 26
E po: dico obbligata ,
E tutta continenza
Lo pranto, e me ne vo.
S C E N A IIL
Madama Gloviofa .
A T O non fard mai1 vero
Ch’ 10 m’abafli & tal fegno
D1 amar un Uom di mia belezza indegne
Se non trovo chi m’apprezza
Se non e la mia belle zza
coltivata come vi
Cavalier non v1 fara
Che m1 pofla innamorar
Son chi fono, e tanto bafta
E nefluno mi contrafta
Che non fia
La belta m:
Da f{timar, e venerar .
S C E N A 1V.
Cortile.
; Avrcifanfano , e Sordidone .
Sord. I L mio fcrigno, il mio {crigno.
Are. Il fcrigno ¢ andato.
Sord. M’avete aflaflinato.
Volete, che 10 m” ammazzi?
Ah, che fanno rubbare ancora i pazz .
Arc. Non ved: Sordidone,
Che t’ho fatto fervizio
A levarti d’attorno 1l precipizio.
Sord- Il mio core,il mio core, oy’e il mio core;
Ayre. Povero pazzarello, *
Non cercare il tuocor, cerca ilcervello.
Sord. Se vo1 non m1 rendete -
Il cor, che mi tenete,
Mefchino 10 morird ¢
Ma prima di morir v’ ammazzero.
Impugna un coltello contro Arcifanfano.

Are.
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Arc. Eh, eh non far la beftia.
Pazzi, pazzi venite.
vengono i due fervi con i baflon: .
Coftui da in frenesia
Moderategli un poco la pazzia.
2 fervi alzano 1 baflon: .
Sora. Fermatevi per grazia.
. Oltre la mia difsrazia

Baftlonar mi volete ?

Ancor mi deridete, y1dono .
E ho perfo 1l mio denaro?

Arc. Quefto e 1] degno piacer del Pazzo avaro.
Sord. Che cos’ & quefto avaro?

Economo {fon ftato ;
M’ ho 1l denar rifparmiato,
E 1l diavolo me I’ ha portato via.
Arc. Frutto deli avariffima pazzia .
Sord.O1me non poflo pili,che fiamma ¢ quefta,
Che m1 viene alla tefta?
Ola chi fiete vo12  da in furore contro Are.
Chife1 tu? chifet tu? Gradaflo, o Orlando?
fo t1sfido a battaglia : ecco il mio brando.

B Leva il baftone a un pazzo .
Arc. Tenetelo, tenetelo. |

Sord. Fermate,

O a tuttt vi dard delle floccate.
Baftona 1 paxzi, e fuggono . Vuol fuggire
Avetf., e lo trattiene .

Fermatl non partir.
Arc. Non mi1 conofci 2

Sono de’ pazz: il Re.
Sord. Che cofa importa a me:

O dammi 1l mio denar, che m’hai rubbato,
O t1 faccio morire baftonato.
! Are. Or caro Signor pazzo,
li.a :» Non mi fate ftrappazzo,
"r - Lalciatem: partir, e tornerd, Fd

SECONDDO. 31
Ed 1l voftro denar vi porterd.
Sord. Non m1 fido.
Arc. Lo giuto.
Sord. No v1 credo. |
Ave. { Se potefl: fuggir da queft’imbroglio . )
Sord.Vanne...refta...va pur...ferma non voglio.
Are.  Sordidone care, caro....
Porto ’oro .... Ma colei
E’, chechiama, efaZi... Z: ...
S1 Signor, 10 qut mi refto ....
No Signor, 1o pii nen parto.
( Brutto giorno & per me quefto )
Non Signore ... S1 Signore ...
Porto I’ oro, e zitto {to.
SCENA VI
Sordidone y po: Madama Garbata .
Sord. 7™y Ove fe1 2 dove fe1? Ah! m’ e fuggito !
' Anche 1l Re m’ ha ingannato;
Ah, ch’io fono da tutti aflaflinato ?
Ho perfo le mie doppie,
Ho perfo 1l mio teforo;
Che fmania ! che dolor ! 10 manco, 10 moro.
- Ma che ho da fare al mondo -
Senza 1l teloro mio?
Morto e 1l miocor, voglio morir anch’ 10.
S1 si, con quefta corda,
St leva una corda , con cut écinto .
Per efcire d’ impaccio
Voglio formare un laccio,
Giacche niente piiv’ ¢, che miconfola,
Io m1 voglio appiccare per la gola.
Attacca il lacciu per appiccarfs .
Garb. Oli, ola, che fate?
Sord. Via, non mi difturbate.
Garb. St puo faper cofa volete fare?
Sord. 1o m1 voglio appiccare.

Garo. E appiccar vi volete fenza il Boja ?
Sord.
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Sord. Se quefto vi da noja,

Signora Dottorefla, 1Y

Venite dunque a far voi la Bojefla.
Garb, Son qui: datemi il laccio.

Sord. Eccolo. o
Garb. Eh via, . getta 1l laccio .

Quefta de’Pazzi ¥ I’ ultima pazzia.

Dite per qual cagione

Vo1 volete ammazzar?

Sord. Perch® il mio fcrigno,

Ahi, m’? ftato rubato- = =
Garb.Zitto,che il voftro {crigno 10 ’ho trovato,
Sord. Datemel per pietd. '

Garb, Ve lo daro,

Con un patto pero,

Che vo’ , che {tiate meco allegramente

Vo', che facciamo 1l chiaflo,
E che lafciate andar la morte a f{paflo,
Sord. Se mi reftituite 11 mio denare,

Il viver mi fard preziofo, e caro.
- Garb. Afpettate un momento. _

.. L .t Va a prender lo [erigna.,
Sord.Il mio ferigno,il mio fcrigno, eh che con.
Garb. Eccolo, che ne dite? [tento!

Siete ora confolato?

Sord. 1]l mio core, il miocere ; oh me beato ?
Garb. Ora m’avete a mantenere 1l patto
Sord. Son pronto, comandate. ,
Garb. Ora torno, afpettate.
Sord. Povero Icrigno! E’aperto,

Mi par, che {cemo ei fia.
Garb. Prefto, prefloallegria, prefto allegria.
Sord. E che ho da far?

Garb. Tenete
I! Chitarrin. To {uono, e voi {uonate ;

Io vi1 voglio cantare, e vo! cantate .
- Toc-

parte .
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Toccano il Chitarrino, e POrcheflra co'Vie.
lini pizzicat: | accompagna .
Garb. La bella Paftorella
‘Sen va col fuo Paftor
In quefta parte, e in quella
Spiegando il proprio amor .
Sord. In quefta parte, e in quella
Andrd col mio tefor.
Io fon la Paftorella,
E quefto t il mio Palftor.
Verfo lo f[crigno [enza Chitarino .
Farb. Lafciate 1l denaro,
Volgetev: a me.
Sord. Oggetto piu caro
Di quefto non c’e.

Garb. Guardate {on quella,
Che a vo1 porto amor.

Sord. Voi f{iete affai bella,
Ma quefto & il mio cor.
Garb. Se non volete amarmi non m’importa,
A me mi bafta ftar in allegria :
Il giubbilo del core mi tralporta
A dir cantando: Evviva la pazzia.
Sord. S1, cara, lallegrezza mi conforta,
Ma il fol denaro & 1’allegrezza mia:
Pigliamoci cialcun noftri folazzi,
Vyvyiva [ allegrezza, evviva 1 pazzi.
SCENA VL
Madama Semplicina fuggende aa, Furibondo .
Sem. Lla larga, alla larga.
Fur. Non temete.
Non voglio farvi oftefa,
Anzi fempre fard voflra difefa.
Sem. Non mi curo di vor.
Fuy. Dunque {prezzate ;T
Il mio valor, la protezione mia?
Non fapete chi fia?" |

Son
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Son un, che fa terrore a tutto il mondo,
E di nome mi chiamo Furibondo.

Sem. Col neme, e la figura
Vol m1 fate tremar dalla paura.

Fur. Baciatemi la mano.

Sem. Guardate, che villano *

Fur.Come ! Villano a me? Corpo del Diavolo.
lo non fo .chi mi tenga,
Ragazza temeraria,

Ch’io non vi getti conun pugno in aria.

~Leon che errande vada

Per la natia contrada
Se un agnellin rimira
Non {1 comove all’ ira
Nel generofo cor.

Leon ec,
SCENA VIIL

Madama Semplicina .
' Razie al Ciel, {fe n’t andato.
Oh che pazzo egli & maifpropofitazo!
Io fono una fanciulla
Timida tanto, e tanto vergognofa ,(ghiacci,
Ch’ognor mi fembra, che il mio cor s’ag-
Quando {ento parlar quefti omenacci.
Finche¢ qualche omenuccio
Dabbene , e modeftuccio,
Mi volefle parlar, fenza mirarmi,
Lafcierei ... Signor si ... Oh Signor no.
Un Uomo ? oibo, oibd.
Voglion le mani
Sempre allungar.
Voglion parlar ,
Voglion {cherzar :
Uh che vergogna,
Uh che roffor!

§ o Con
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Con quelle mani,

Con quegli occhiacci ..,

Oh che omenacc:!

M fan f{udar.
SCENA IX.
Serraglio de’ Pazz1.

In una ferata vi é Madama Gloviofa y nella [e-
conda Sordidone , nella terza Madama Gar-
bata, nella guarta Furibondo, nella quintz
Mualgcverno .

Aitr: Pazzi flanno offervando o e vidono di loro .

Turts. ‘Enga la ftizza,

Venga la rabbia

A chi m®ha fatto

Mettere in Gabbia.

Son tutto {degno,

Tutte furor,

Fur. E voi ridete,

Glor. ? *'Pazzi , che fiete,

E non avete

D1 noi dolor?
Turts. Venga la flizza,

Venga la rabbia

A chi m’ha fatto
Mettere in Gabbra,
Son tutto {degno,
Tutto furor.
Are. Ol : Pazzi arrabbiatr,
Che ftrepito ¢ cotefto?
O ftate zitti, o proverete 1l reflo.
Glor. Signor, la mia bellezza
Rinchinfa non puo ftare,
Serd. Deh lafciatemi1 andare.
Mal. Se vo1r mi1 liberate,
Signor, vi donero |
Dieci ducati, quando gli avero.
Fur, Apritem1 Villani,

© il
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O 1l ferro romperd colle mie mani .

Garh. Aprite 1n cortefia,

Ch’ 10 vi fardo ftar tutti in allegria.

Arc. Le voltre iftanze , o gente pazza,ho udite:
Quello, ch’10 v1 rifpondo, ora fentite.
La Superba ftia I3,

Finche fcemi1 la troppa vanita.

Stia 1a dentro I’ avaro

Finche perda I’ amor del fuo denaro .
La dentro ftia il Furioflo,

Finche divien pietofo;

Ed 1l Prodigo non efca,

Finche 1l melchin ¥ aflciutto come ’elca.
Ora, che avete intefo,

Come dovete ulcir da quefti guai,
Dite, quando ufcirete?

L: 4. Pazz:s. Mai... mai.. mai.

Garb.E di me, che fara fe ulcir io deagio,
Quando amica f{ardo d’ affanni, e guart
Anch’ 10 dico cogli altri: mai... mal... mai.

Are. D1 Madama Garbata

La pazzia fortunata
Giova de’ Pazzi al Trono ;
Onde la libertade ora le dono.
I Servi Pazzi aprono lz di lei Fevata,
ed ella efce giutiva .
Garb. Evviva I’ Arcifanfano
Evviva 1l -noftro Re.
Evviva I’ Arcifanfano,
- Ma viva ancor per me.
Arc, Cosi 1 date gufto,
Evviva 1l noltro Re .
Garb. Signora Gloriofa,
Vo: fiete vezzefa,
Ma ftatene 3.
Glor. Pietd ) Plefﬁ ) Pieti .

Sen. Oh Sordido Avaro,

cem.

Go-

50”’#’.
Arce,
_ Non mai ufciri .
.F“}i' ) . \ R \
Garh. 2 3 Pieta, pieta, ple:a,
gmé.ﬁ 4 5. ) Pieta, pietd, featice,
e, ) Pieta Vi chiedo anch’ io.
Arc, Aﬁ VO! | aﬂ.ea‘m mio
1, Picta negar non {;.

3. Pieta voi proverete,
Are, )
O Aprono le Feratey e turs; o %0 .
Tty Evviva I’ Arcifanfano |

Signor della Ciira .
2 Gﬁ?*[;,) B}(”’!Q:i‘“g!i |2 rango
- Sem ) 5 feono 4’ HE
. In CL J o i.!I'R'iEi‘EH °
Luttia Evvyiva I Arc:faniang,
Signor della Citra;
Evviva I’allearia,

Che danno altry; non da,

L Evviva Pallegyia,

Evviva la pazzia,
Che lieto ogiuno fi,
Evviva I’ Arcifanfino )
signor della Cirea .

¥ine dell Ltto Secondo .
AT-
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ATTO TERZO.
SCENA PRIMA.

Camera .

Madama Gloviofa, [eduta alla Tolletta, che
fi fla adorando. Madama Garbata ad un
tavolino con alcune Bottiglie . Sovdidone ad
un altro tavolino, che nwmera 1 [uor de-
nari . Malgoverno in piedi , ¢he wva di.

[penfando fiors .

Mal. Eh Madama Gloriofa
Prendete quefta rofa.
Glor. 1o non la voglio,
Perche 1 colori mie: ‘
Mi fanno rubiconda pil di le1.
Mal. Voi Madama Garbata
Prenderete la giunchigla.

Garb. Vi lafcio i fiori, e prendo la bottigha,

Mal. Voi almen Sordidone
Prendete quefto fior si bello, eraro.
Sord. 11 fior , che pilt m1 piace,¢ il mi1o denaro.
Mal. Contentar vi vorrel;
E di piu vi darei, quando ne avefii:
Pur troppo ¢t vero, I’uomo generofo
Poche volte ha denaro,
E per lo pitt chi ne poffiede ¢ raro.
Vi voglio regalar,
Ma nol foflrite ;
Di piu vi vorrel dar,
Ma non ne tengo :
Ah che mi manca Por,
Ah che m’ affanno.

Madama Gloviofz, Madama

Gﬂ?’éﬂtd

Sordidone ,

Garb, Ig_vig , lafciate ftar | venijte qus

imite di guardary ] 1 ¢

- o rvi nello (pe

E VOl dI numerare | pecchio,

Lafciate quel denaro ,

Quefto vino ¥ affaj buono ,

iNe volete un bicchiero? o ve lo donmo

G/or. Bevet
.. ¢ pure , che buyon | "
vete ro vl
o mi fazio abbaftanza , ' ]
Guardando nel criftalle
D1 quefte luci belle
\ raggl fiammeggiar
: neggiar, come di
Sord. Bevete pur, bevete ; ¢ felle
Fame non ho, nd f(ere .
IQ}ua.m:h:) vedo quelt’ oro. -
| J: * 8 .i-
s oro della mia vita ¥ ] fo] riftoro
;z{_‘ . Oh pazzi maledert; ! |
-utti al rovelcio del diletto m:
Se non volete h cverd. jo,
A e ber, beverd ig .
me par che fia pazzia
Far I’ amor | i

‘Far da bella, per pabbare
Sia I’ amante qzlall) f1 fgii ,*bare |

Vecchio, goffo, e {colorito ;
A me folo fembra carg

Il buon vino, e ognor f{arj
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Perche ognuna mi fpre}al;i TN Fur. L’ hai goduto abbaftanza ,
Ma ognuna, che conolca 1i 1uo aliclio Or Jo devi lafciar .

E’obbligata a lodarmi a {uo ditpetto.
Chi le mie guance,

qualche porzione a patti.

Chi le mie chiome, Fyur. Un uomo valorofo

Chi le mie luci | Non apprezza il denaro.

Sofpira, e brama: . Sord. Eppur io fo,

Ciafcuno m’ ama, Che 1 forti militari

Ciafcun desia ; Combattono anche lor per 1 denar:

La grazia mia . Fur. Ma io non ne ho di bifogno,

Tutta acquiltar . _ Io di quefte minuecie mi Vergog’noan
Anche le donne L’ore, e la terra ‘

Sono sforzate
A farnmi intorno
[.e innamorate,

E per 1nvidia ' Perche hai tremato
Quafi creppar. Te I’ ho lafciato,
| Prendilo pure,
SCEN A IV. Ch’egli @ per te.,
Sordidone , poi Furibondo . SCENA V.
50?(3- Uefto & lo fPeCChiO mIo ) SR S'oriz'dane faln .
Quefta ¢ la mia bellezza . y o
E fo, che pmi s’ apprezza Overo il mio denaro!
Da chi non ¢ di noi pi gofto, e fiolte Vien qui, vien qui mio caro
Una bella moneta &’ un bel volto . T'1 voglio fotterrar... ma ,ifcelferati
Fur. Alto, alto. colla [pada sfoderata. Lo troveran! Dunque che far dovrd !
Sord. Fermate. '+ Povero il mio denaro: io non lo fo.
Fur. Prefto via, via di qua. Son confufo, ed impazzito,
Cord. Ma il mio denara? 4 Che rifnlvo , € dove vo?
Fur, Lalcialo o {0zZ0 avaro. | Se 1l ‘nafcondo dEﬁH‘O ‘qua,
Sord. To lafciarlo? perche? Me lo rubbano dj 13 . ’
Fur. Verche il denaro tno lo vo’per me? - Poveretto il mio denaro ’
Sord. Ah pii tolte ammazzatem! P Dalla rabbia, e dal timore
Feritimi . {cannatems ; _j Un concerto di ferrari
Poiche quefto denaro . ' Io

P
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42 AT T O
Io mi fento dentro qua
Tuppe, tippe, tappe, ta.

SCENA VL

Oh che bella bocchina /'
Che bel color di rofal
Mi difpiace, che fia tanto ritrofa.

E pure il Re de’ Pazzi

Non doverebbe aver tanti riguardi
Ma amor con fue vicende |
Ora leva il cervello, ora lo rende.
Voglio deftarla... E po1?...

Se n’andera, quando fard deftata .

Non puo del]’

PRI MO. 43
amor milo fentir piet}.

\

L]

Dunque & meslio fvegliarla, e che far}'s

Andrd cosi bel bello
Svegliandola, chiamandola plan piano.

Non f{ard ne vicin

- Vicino, ne lontano.
Campagna con Collina. Are. Semplicina bella bella ,
. ou fvegliatevi per pietd .
Semplicing , poi Arcifanfano. Sem. Arc1fanfano' caro, caro,
Confolatemi per pietd .
Sems. IO ion [ 56 ftendo Are. Vengo, vengo ... dorme aticora!
Cofa mi dice il core. o Caro, caro.
Se alcuno non mi gunarda , mi difpiace. Are. Dorme ancora,
Se mi guardano un poco, E dormendo i fogna di me.
Vengo dalla vergogna tutta foco. Semph_cma._ mia bellina .
Ma viene I” Arcifanfano, | Sem (;:hl mt chiama?
Vorrel, e non vorrei... Are. 51, fon io,
Andrei, e non andrel... Sem, Qove iete idolo mio ?
M1 piace, ma non fo... Alre Cara, cara eccomi qua.
Sono tra il si, ed il no, S ens. Compatitemi, ch’ho lognato ,
Per veder che fa fare, e che fa dire, f” Ecco il fogno verificato .
Fingero di dormire. Siedese finge dormire A‘?’" Oh, che fogno!
Arc. Che vale i1l Regno mio, < ¢ Semplicina !
Se goder non pofs’ 1o qualche contento A‘?m* Mi vergogno .
Con quella pazzarclla un fol momento? re. Via carina , _
Ma eccola , che dorme. Giacche 1l fogno ti @ {piegato .
Quanto, quanto ¢ bellina 4 2. ) Oh che fogno fortunato 7

) Oh che dolce, e caro amor?

SCENA VIL

Sordidone ;, Malgoverno Furibond
G[or,'gf;,Mudfmﬂ o, urioondo y Madamae

ata,e Servi Pazzs,

Ture: . C Aper vogliamo
' S Da Sua Maefty

Dunque & meglio lafciarla addormentata. ,
Il nome proprio della Citt .

Ma fino ch’ella dorme,
INon

Se

s - ] -
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b
Fg PR ‘Sg i 3‘?%@?“’0 Tramutarvi conviene : 20V A N MULAY e
’ % . ejlr‘l;moli? ' ome Cosi non viene ancora,
\ 051 Eh lo fard ben io venir or’
1 ) . | | | ' -
? 2y Della Cittd. ' P oron
' Saper vogliamo Li aifpone diverfamente, evedeficolls finlettes

Da Sua Maefta -
11 nome proprio della Citta.

ra formar da ferteletrere guella parola
1L M N D O,

Ecco 1l nome, ecco il nome,
Sarete {oddisfarti,

Poco vi vuole a foddisfare 1 Matti;

dn tutto, in tutto il Mondo

Savj, e Pazzi fi wovano,

E {peflo fi confondono fra loro:

Tutti {aper volete | Talor iaggm_dxrqﬂi, ,

1l nome della noftra gran Citta, Chi non ha diragion nemmeno un rageio

Ora ve lo prometto, fi-fapra. . Talor pazze dirafli un Uomo {aggio,

Vengano innanzi a NoI i Glar: Dunque {e tutto i! Mondo

I fer Pazzi novelli, E'la noftra Cittd, reftate pure :

Io voglio, che da quelli, Girando andrd per quefta parte, equells

Uniti alla Real perfona mia, A trovar genti, che mi dican bella.

Il nome alla Cittade oggi fi dia. Sora.Se per tutto vi {on ladri, affaffini,
Vengono i fe: Pazzs . Anch’io vade

) S:;aper vogliamp A far cogh aleri I€affaffin di firada.
) Da Sua Maelta Mal.Ed io, giacché non pofio

) Il proprio nome Saziar fra quefti Pazzi le mie voglie

f Turti .
Lf
!
|

SCENA ULTIMA.

Arcifanfane , Semplicina , e detts .

Are. Ty Azzi fudditi miei,
P Or contenti {arete.

a 6.

) Della Citta.
Arc. Oli diafi, o Miniftr,

Una lettera a ognun dell’Alfabeto, [to.
Che il nome abbia a compor chiaro,e perfet.

1 Seyrvi Pawzi danno a tutt: una letteva .

- Su via tutt: {chieratevi, ._
E in buona confenanza accomodatevi.

Or ora {1 vedra .
1] nome della noftra alma Citta.

Accomoda , ma non fs vede nome perfette .
&€osi non va bene,
Tra-

' Sem, 1o fto bene cosi.

L_

Andere per il Mondo
A fa: quel bel meftier del vagabondo »

| Fur.Ed io me ncanderd

A unirmi con que‘ Pazzi ,1
Che fan da ammazzaferte,
Che poi fono alla fin tagliati & feteey!

| Garb. 1o per me poflo andare

Per tutto dove voglio, e fon ficurg
D1 trovar compagnia,

Mentre piace per wtto I¢allegria,

&'

Are,
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46 A TTO TERZDO.
Arve. B vol reftate qui.
Sem.Non ho pil ritrofia.
Are. Sanata ha 11 Matrimonio la pazzia.
1 cingque Pazzi s* avvicinano alla Collina .
Glor. )
Sord. ) Per tutto 1l Mondo andremo,
Fur. ) 2 5. E Pazz1 troveremo
Mal. ) Per tutto in quantita.
Garb. )
Sem. )  Andate, andate Pazzi,
) E noi reftiamo qua.
2 5. Lalciamo I? Armfanfano :
Che Pazzi gid non mancane
Per tutte le Cittd.

# 2.  Andate, andate {ubito,
Che noi reftiamo qua.
a2 ¢. 1 fordidi, 1 colericr,

I Malgovern: prodighi,

E ognor le pazze Femmine
Il Monde produrra.
Andate per il Mondo

E no: reftiamo qua.
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